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levads
Inovacijas profesiondlu apmacibas turisma aktivitdtém — PESCAVET projektu

lldzfinansé Eiropas Komisija Erasmus+ programmas ietvaros — KA2 sadarbiba
inovacijam un labas prakses apmainai — stratégiskas partneribas profesionalas
izglitibas un apmacibu joma. Visparéejais mérkis ir izstradat kvalitativus un inovativus
apmacibu kursus profesionaliem, kas saistiti ar peska-tarismu. Projekta mérka grupas
ir profesionali, kas strada tdrisma nozaré un/vai bezdarbnieki, kuri ir ieintereséti
iesaistities Saja nozaré.
Projekts veicina inovativu apmacibu kursu ievieSanu, lai palielinatu iespéjas
ilgtspé&jigai uznéméjdarbibai un attistitu profesionalu zindSanas un risinatu Saja joma
identificétos izaicingjumus. Projekts bus vérsts uz profesionaliem, lai palielinatu
izpratni par karjeras iespé&jam ar zivsaimniecibu saistita tGrisma un uzlabotu vinu
prasmes, ieviesot izglitojoSus kursus par jauniem procesiem un marketinga metodem,
lai izstradatu, veicinatu un parskatitu produktus vai pakalpojumus peska-trisma.
(101).
Saskana ar 101 partneribas merki, ir izstradati 4 nacionalie zinojumi Latvija, Italija,
Kipra un Bulgarija, lai apkopotu informaciju par pasreiz€jo jaras turisma situaciju katra
partnervalstl. Saja zinojuma ir analizéti nacionalie dati un rezultati, kas iegdti visas
partnervalstis no anketam, uz kuram atbildéja jlrniecibas un joras nozaré stradajosie
profesionali. Partneri uzsver domu, ka vienmér ir jasaglabad noteikts minimalo
standartu kopums, neskatoties uz to, ka Sajas valstis ir atSkiribas juras tirisma nozaré
un izstradaja anketu, kas atbilst projekta 101 mérkiem. Covid pandémijas dé| un
pédéjos 18 méneSos partraukto turisma aktivitataSu deé| bija grotibas anketu
apkoposana.
Sis zinojums ir visu partnervalstu kopigu pilinu rezultats, kura ir iegati 45-50 anketu
rezultati katra partnervalstr, lai apkopotu un prezentétu paraugpraksi jaras tdrisma joma
katras valsts liment.
Nacionalo zinojumu galvenie mérki ir:

e izveidot pamatu zindSanam par jauniem procesiem un marketinga

panémieniem attieciba uz produktiem un pakalpojumiem zivsaimniecibas
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(peska) tarisma;

nodrosinat optimalu zinaSanu bazi peska-tirisma uznémeéjdarbibas attistibai un

uzlabo$anai, ko izmantot ne tikai projekta laika, bet arT péc ta nosléguma;

iegut visaptveroSu iznormaciju un izpratni par izaicinajumiem, stiprajam pusém

un iespéjam, kas saistitas ar produktu un pakalpojumu izstradi un veicinasanu

peska-tirisma katra partnervalstr;

izpétit partnervalstis jau izstradato labo praksi un salidzinat to ar citam ES

valstim;

identificét un analizét metodes, ko izmanto, lai izstradatu, veicinatu un novértétu

produktus un pakalpojumus partnervalstis, taja pasa laika sniedzot informaciju,

kas nepiecieSama, lai sekmigi izstradatu un ieviestu praksé papildinoSus

apmacibas rikus iesaistitajas valstis, kas paredzéti gan audzékniem, gan

pasniedzé&jiem;

novertét esoSo zinasanu limeni par jaras tdrismu un novértét labako praksi,

liekot uzsvaru uz to, ka etalondatus var izmantot projekta apmacibu kursos.
“‘Kpsavilkuma zinojuma par jauniem procesiem un marketinga panémieniem, lai
izstradatu, veicinatu un parskatitu produktus vai pakalpojumus peska-ttrisma” ir ietverta

labaka prakse un ar to saistitais sniegums peska-turisma attistiba visa Eiropa.
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1. Galvenie secinajumi par peska-tlirismu partnervalstis:
salidzinosa analize

1.1 Demografija

No demografiska viedokla Italija (1), Bulgarija (BG), Kipra (CY) un Latvija (LV) lielaka dala
respondentu ir virieSi: 85% (l), 78% (BG), 68,3% (CY) un 89% (LV). Tarisma
profesionalu vecums partnervalstis ir lidzigs: 45% (1), 48% (BG) un 31,7% (CY) ir 41-
55 gadus veci. Latvija 70% ir vecuma no 56 lidz 65 gadiem. Jaunaka grupa no 30 lidz

40 gadiem ir tikai 4% no kopé&ja respondentu skaita.

Profesionali, kas galvenokart nodarbojas ar zivsaimniecibu un strada jarniecibas un juras
nozarés ltalija, lielakoties (30%) ir no Palermo un arT no Sicilijas nelielam salam un
dazadam pilsétam jdras piekrasté, no plasa @eografiskd apgabala visa Siclilija.
Profesionali, kas galvenokart saistiti ar zivsaimniecibu un strdda jurniecibas un juras
nozarés Kipra, lielakoties (70%) ir no Limasolas un ari no Nikosijas. Tikai dazi, kas

atbildéja, ir no Larnakas, un neliela daja no viniem nenoradija savas dzivesvietas pilsétu.

Profesionali, kas galvenokart nodarbojas ar zivsaimniecibu un strada jarniecibas un
juras nozarés Bulgarija, galvenokart ir no lielajam pilséetam Burgasas un Varnas
apkartné. Ir parstavji no mazakam pilsétam pie jaras, pieméram, Kavarna, Primorsko,
Nesebar un Shabla. Latvija parsvara ar zivsaimniecibu un jarniecibas nozarés
stradajosie profesionali ir no Jirmalas un Engures regioniem, nemot véra geografisko
tuvumu jarai un Rigai.

Aptaujaties respondenti no Italijas lielakoties ir zivsaimniecibas un tlrisma eksperti un
profesionali (45%). Procentuali 22,5% respondentiu ir uznéméji, kuri specializéjas
tdrisma nozaré. Tikai 10% ir uznéméji, kuri darbojas juras tarisma nozare, un 7,5%
ir uznémeji, kuri specializéjas zivsaimnieciba.

Bulgarija procentuali lielaka dala respondentu specializéjas zivsaimnieciba
(44%). 36 % aptaujato ir zivsaimniecibas eksperti un profesionali.

Kipra lielaka dala respondentu ir zivsaimniecibas un turisma eksperti un
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profesionali (22%). No tiem 17,1% ir izghtibas darbinieki jdrniecibas un
zivsaimniecibas studiju nodalas, 7,3% ir nodarbinati jiras nozare.

Latvija attieciba uz respondentu profesiju, redzams, ka lielaka dala ir
zivsaimniecibas vai turisma eksperti un profesionali - 80%. 10% ir no
uznémumiem, kas specializéjuSies zivsaimnieciba. Citas grupas ir niecigas.

Demografiskie dati atspoguloti grafiski:

Att. 1. Respondentu dzimums
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Visas partnervalstis lielaka dala respondentu bija virieSi. Lielakais respondentu sievieSu
skaits ir Kipra.
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Att. 2. Apraujato peska-tirisma profesionalu vecums
Age of pesca-tourism professionals
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Nozimigaka respondentu grupa ir 41-55 gadu veci, tad seko 30-40 gadu vecuma
diapazons. Latvija leveérojamis profesionalu vecums (70%) ir vecuma grupa no 56 lidz
65 gadi.

Att. 3. Respondentu profesijas
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Latvija 80% aptaujato ir zivsaimniecibas vai tlrisma eksperti vai profesionali. Italija
45% respondentu ir pesha tdrisma eksperti/profesionali, Bulgarija 44% ir
zivsaimnieciba specializétie uznémumi, bet Kipra 22% ir zivsaimniecibas vai tarisma
eksperti vai profesionali. Dati ir diezgan izplatiti, un katrai valstij ir savdabiga situacija

Saja jautajuma.

1.2 Izglitibas un apmacibu limenis
Runajot par izglitibas [Tmeni Italija, respondenti atbildéja, ka viniem ir avidusskolas

izghtibas Imenis (37,5%) un bakalaura grads (25%). 17,5% ir magistra grads un
tirdzniecibas skolas/koledzas izglitiba. Tikai 2,5% jeb viens respondents nav pabeidzis
augstako macibu iestadi. Savukart Bulgarija, respondenti ir noradijusi, ka vinu
izglitibas ITmenis ir vidusskolas grads (56%) un magistra grads (18%). Apméram 16%
respondentu ir doktora grads. Kipra (61 %) respondenti ir atbildéjusi, ka vinu izglitibas
[Tmenis ir magistra grads un bakalaura grads (22 %). 9,8% respondentu ir ar doktora
gradu. 4,9% respondentu ir pabeigusi Tirdzniecibas skolu un koledzu un mazakumam
respondentu ir vidusskolas grads. Latvija, runajot par izglitibas Iimeni, respondenti
noradijusi, ka vinu izglitibas I[Imenis ir vidusskolas grads (16%), skola (30%) un
koledza (44%). Tikai 10% aptaujato ir bakalaura vai magistra grads.

Uz jautajumu par apmacibu makskeré3ana, respondenti no Italijas atbildéja NE (50%)
un tikpat JA. Bulgarija 68% aptaujato atzist, ka viniem nav iepriek$&jas apmacibas
maksSkeréSana. Apméram 74 ir atbildejusi, ka ir (32%) ar atbilstoSam zinasanam. Kipra
respondenti atbildéja NE ar 65,9% un JA ar 34,1%, lidzigas atbildes ir Bulgarija un
Kipra. 100% Latvijas aptaujato atzist, ka viniem nav iepriekS€jas apmacibas
makskerésana.

Lidziga situacija ir jautadjuma par apmacibu peska-tdrisma, Italija atbilde bija NE ar
87,5% procentiem. Tikai 16% Bulgarijas respondentu ir noradijusi, ka viniem ir bijusi
iepriekS&ja apmaciba lopkopibas tlrisma joma. 84% respondent Sadas pieredzes nav.
Kipra 92,7% respondent atbilde bija NE. 100% Latvijas respondentu atbildéja, ka
viniem nav iepriek$€jas apmacibas peska-tirisma!

Italija 62,5 % respondentu nav iepriek$€jas izglitibas uznémeéjdarbiba, inovacijas un
This project has been funded with support from the European Commission. This publication reflects the views
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uznémejdarbiba, bet 37,5 % respondentu ir apmaciti Saja joma. Bulgarija 36 %
respondentu atzist, ka viniem nav iepriek$€jas apmacibas Sajas jomas. Kipra 34,1%
respondentu nebija apmaciti Sajas jomas. Tatad atbildes bija diezgan lidzigas visas
tris partnervalstis. Latvija 10% aptaujato norada, ka viniem ir bijusi iepriek$€ja
apmaciba uznémeéjdarbibas, inovaciju un uznémeéjdarbibas jomas. 90% atbildeja
noliedzosi.
Izglttibas un apmacibu grafiskais att€lojums:

Att. 4. I1zglitibas limenis
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Respondentu izglitibas partnervalstis ir [oti dazads. Jaatzimé augsto izglitibas [imeni
Kipra.
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Att. 5. lepriekd€ja apmaciba makskerédana, pesha tlrisma, uznémeéjdarbiba, inovacijas un

biznesa

Previous training

B N

Italy Bulgaria Latvia

M Had previous training on fishing
m Had previous training on pesca-tourism

Had previous Training on entrepreneurship, innovation and business

Diagramma ir redzama lidziga situacija tris valstis (Italija, Bulgarija un Kipra), kur
iepriekSéjas apmacibas Ilimenis ir zems. Latvija ir sliktaka situacija ar respondentu

apmacibam makskeréSana un peska-tirisma.

1.3 lepriekséja pieredze turisma un zivsaimnieciba
Italija 75% respondentu ieprieks ir bijusi darba pieredze peska-tlrisma biznesa un

25% nebija iepriek3€jas darba pieredzes Saja nozare.

Bulgarija tikai 4% respondentu apgalvo, ka agrak ir stradajusi peska-turisma
joma. Lielaka dala respondentu no Kipras (95,1%), iepriek$ nav stradajusi peska-
tarisma biznesa un tikai 4,9% aptaujato bija iepriek$€ja darba pieredze nozare.
54,5% respondentu no Italijas ir 1-3 gadu pieredze peska-nozaré. 21,2% aptaujato
ir 8-10 gadu pieredze, 18,2% ir 4-7 gadu pieredze un tikai 6,1% ir vairak neka 10 gadu
pieredze peska-tirisma, kas Italija ir diezgan jauna nozare. Tikai 4% respondentu no
Bulgarijas ir atbildejusi, ka viniem ir pieredze peska-tirisma joma. Viens
This project has been funded with support from the European Commission. This publication reflects the views
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respondents ir pazinojis, ka vinam ir 4-7 gadu pieredze, un viens ir noradijis, ka vinam

ir vairak neka 10 gadu pieredze. Tas pats attiecas uz Kipru, kur tikai dazi
respondenti pazinoja , ka viniem ir pieredze peska-tirisma. Latvija neviens no
respondentiem neatbildéja, ka ieprieks butu stradajis peska-tarisma joma.
Galvenais produkts/pakalpojums, ko piedava profesionali Italija, ir vietéja
gastronomija, kas atbilst 75% respondentu ar 30 atbildéem. Dabas objektu
apmekléjumu nodroSinaSana tika sniegta 27 atbildés, kas ir 67,5% no peska-tirisma
operatoru piedavatajiem pakalpojumiem. Zvejas apmacibas veido 60 % no
piedavatajiem pakalpojumiem/produktiem ar 24 atbildém, zvejnieku ciematu
apmekléjumi guva 6 atbildes, kas atbilst 15 % no kopéja skaita.

Divi respondenti no Bulgarijas ir atbildéjusi, ka vini piedava dabas veértibu
apmekléjumus, un vél divi ir atbildejusi, ka vini nodroSina ekskursijas uz
zvejnieku ciematiem. Saskana ar pakalpojumiem un produktiem, kas saistiti ar
peska-tirismu Kipra, lielaka dala respondentu nav 100% saistiti ar peska-
tarismu: 80,5 % no aptaujatiem atbildéja, ka Sis jautajums uz viniem neattiecas. 7,3
% respondentu sniedz ar zivsaimniecibu saistitas konsultacijas zivsaimniecibas

nozarei un 2,4 % respondentu nodroSina zvejas nodarbibas, ciematu apmekléjumus,

zivju produktu degustacijas, organizé dabas vértibu un zvejnieku ciematu

apmekléjumus un darbojas vietéjas gastronomijas joma.

Latvija galvenais respondentu piedavatais pakalpojums ir vietéja gastronomija
(60%) un dabas vértibas (24%). 16% respondentu izvélgjuSies atbildes variantu:
"nepiemérojams".

Respondentu tlrisma un zivsaimniecibas pieredze ir atspogulota grafiski:
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Att. 6. Respondentu darba pieredze peska-tlirisma

Previous experience in pesca-tourism
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lznemot Italiju, visas paréjas valstis ir maz respondentu ar iepriek$€ju pieredzi peska-

tarisma. talija darba pieredze lielakoties ir 1-3 gadi.

1.4 Komunikacijas un marketinga aktivitates peska-turisma
Italija komunikacijas un marketinga aktivitates, ko respondenti veic sava peska-

tirisma darbiba, galvenokart ir saistitas ar socialajiem plassazinas lidzekliem un
internetu, ka ar1 viesnicam un restoraniem, ko nodrosSina vietéjas teritorijas un
tirisma profesionali, pieméram, tdrisma operatori un celojumu  agentiras.
Respondenti no Bulgarijas ir noradijusi, ka tikai internets un talrunis viniem labi
darbojas un sniedz rezultatus attieciba uz sazinas un marketinga aktivitatem. Kipra
atbildes nav piemérojamas lielakajai dalai respondentu un procentuali tas ir 60 %. Citi
ir iesaistiti socialajos medijos un “Marine Superintendent” komunikacijas kanalos.
Lielaka dala aptaujato atklaja, ka tikai personigais tikls un pieslégums ir galvenas

komunikacijas un marketinga aktivitates peska-tirisma Latvija.

This project has been funded with support from the European Commission. This publication reflects the views
only of the author, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the
information contained therein. Project Number 2020-1-LV01-KA202-077503




S, Co-funded by the
p r | S | | \ X Erasmus+ Programme
impresa sociole s.rl .

P E s BAV E'I' of the European Union

1.5. Makskereésana - iedibinata turisma Kkultiira partnervalstis
Jautajuma par zveju ka stabilu tarisma kultaru 87,5% rspondentu no Italijas atbild

apstiprinoSi, ka Italija vinu dzivesvietas apgabalos zveja ir paraza un tradicija, bet
12,5% neuzskata zveju par tradiciju savos regionos. Bulgarija 100% respondentu ir
noradijusi, ka zveja valsti ir ierasta turisma darbiba. Kipra 56,1 % respondentu
piekrit, ka vinu dzivesvietas teritorijas zveja ir paraza un tradicija, savukart 43,9 %
neuzskata zveju par tradiciju savos apgabalos.

Jautajuma par to, cik liela méra peska-tirisms ir praktizéta darbiba to teritorija,
respondentiem ir sekojoSas atbildes:

o Iltalija 70% respondentu piekrit, ka peska-tirisms ir nozare, kas attistas,
savukart 15% atbildéja, ka ta nav plasi izplatita aktivitate vinu dzives teritorija,
un 15% atbildéja, ka ir informéti par So nozari, bet uznémumi nav gatavi
iesaistities Saja tirgu.

Bulgarija trukst izpratnes par peska-turisma pasakumu praksi vietéja
l[imeni. 56% aptaujato nezina, vai Sadas aktivitates tiek praktizétas vinu
novados. 4% no aptaujatajiem peska-tarismu uzskata par svarigu nodarbi, bet
vél 4% piekrit, ka tam ir nakotne.

Kipra 39% procenti respondentu piekrit, ka peska-tirisms ir augosa
nozre, 22% nav informéti, bet 14,6% apgalvo, ka peska-tirisms ir zinama
nozare, bet uznémumi nav gatavi iesaistities tirgd. 12,2% respondentu piekrit,
ka peska-trisms ir svariga nozare, un dazi apgalvo, ka ta netiek praktizéta to
dzives regiona;

Lielaka dala respondentu ir atklajusi, ka zveja Latvija ir visparatzita
tarisma aktivitate. Lielaka dala (80%) respondentu ir atbildéjusi, ka peska-
turisms Latvija netiek praktizéts. Kamér citi (20%) atbildéja: "Es nezinu".
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Sadala apkopotas informacijas grafiskais attélojums:

Att. 7. MakSkeréSana ka visparatzita tirisma nozare

Fishing as an aestablished tourism acitivy

120,0%
100%
100,0% 87,5%
80,0% 70%
0,
60,0% 26,1%
39%
40,0%

20%
20,0% 15% 15% 16% 12,29%4,6%

am H:mB ml oo
0,0%

Italy Bulgaria Cyprus Latvia

M Fishing is an established tourist activity: Yes
M It is a growing activity
m Not much practiced in the territory

W Known but businesses are not ready for the market

Visas valstis zvejnieciba tiek uzskatita par visparatzitu tirisma nozari. Italija un Kipra

peska- tarisms ir strauji augoSa nozare.

1.6. Vietejais juras dabas mantojums un tradicionala zvejas

kultuira partnervalstis
Respondenti no Italijas uz jautajumu, vai tie vélas popularizét vietéjo jaras dabas

mantojumu vai tradicionalo zvejas kulttru vai citu jomu, atbildéja sekojosi:
e Mazas salas (6)
¢ Vietéja kultdra un tradicijas (3)
ZinaSanas par piekrastes zonu (3)
Mazako salu zvejas panémieni (2)
Tarisma objekti, pieméram, mazie zvejnieku ciemati, slaveni apskates objekti
(2)
o Vietgjas zivis
Uz jautdjumu "Kadu vietéjo juras dabas mantojumu un tradicionalo zvejas kultiru jus
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vélétos popularizét sava regiona?", respondenti no Bulgarijas atbildéja, ka dabas

mantojums Melnas juras krastd - aizsargdjamas dabas teritorijas, dabas un
arheologiskie rezervati, deltas, putnu dzives vietas u.c., zvejnieku ciemati,
édamgliemenu saimniecibas, tradicionalo zivju, pieméram, makreles zveja, zargan,
gobiidae tiek uzskatas par aktivitatem, kuras batu javeicina vinu teritorijas. Jautajums,
vai respondenti vélas veicinat vietéjo jiras dabas mantojumu vai tradicionalo zvejas
kultdru Kipra, 80 % respondentu atbildéja, ka vini Tsti nezin vai NEPIEMERO. DaZi
no viniem vélas veicinat nertpniecisko zveju, nirSanas zveju, videi draudzigu
ilgtspé&jigu zveju, kur zvejnieki aizsarga vidi, lai palielinatu zivju populaciju, invazivo
sugu zveju ar turistiem, zinaSanas par zveju kopuma. Dazi vélas popularizét Limasolu
zvejniecibu un zvejas darbibas, gliemenu, jirasasaru, mazapjoma piekrastes zveju vai
mazapjoma zveju tarismam, lai atbalstitu mazapjoma zvejniekus ar alternativam un
ekonomiskam aktivitatém, kas laus viniem palielinat informétibu par peska-tarismu
Kipra. Citi vélas stiprinat jliras regionu un vélétos pienemt ES pantu par zvejas
ekskursijam. Tradicionala zveja ar tikliem/prakse/mazapjoma zveja ir daZzi citi
risinajumi. ArT Kipra Zygi apgabals ir vispazistamakais zvejnieku un zvejas darbibu un
prakses apgabals. Zygi ir visizplatitaka zvejas zona.

Latvija uz jautajumu "Kadu vietéjo juras dabas mantojumu un tradicionalo zvejas
kultQru jas velétos popularizét sava apvida?", respondenti atbildéja, ka Seit ir jaturpina
plekstes un rengu zveja. Visi respondenti atbildéja, ka zveja ar laivu vai no krasta ir

visizplatitaka prakse Latvija.

1.7. Idejas/uzskati par uznemeéjdarbibu un inovacijam
Italija 95 % respondentu piekrit, ka zvejnieciba ir tradicija vinu apgabalos un 5 %

uzskata, ka ta nav. 100 % respondentu Bulgarija ir atbildejusi, ka uzskata zveju
par tradiciju regiona, kura vini dzivo. Kipra 82,9 % respondentu piekrit, ka
zvejnieciba ir tradicija vinu apgabalos un 17,1 % tam nepiekrit. Latvija visi
respondenti bija vienispratis, ka zvejnieciba valsti ir tradicija.

Runjot par inovacijam, Italija liela daja respondentu piekrit, ka vini sava ikdienas
biznesa gatavi pienemt jebkada veida inovativas stratégijas (57,5 %), bet 42,5 %
pazinoja, ka to nevélas. Bulgarija 55 % respondentu apgalvo, ka vini neizmanto
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jauninajumus sava ikdienas biznesa. Tomér 45 % ir atbildgjusi, ka ikdienas

uznéméjdarbiba pieméro noteikta veida inovativas stratégijas. Respondenti no
Kipras apgalvo, ka sava ikdienas darba pienem jelkada veida inovativas
stratégijas (68,3 %), bet 31,7 % to nevélas. 100% respondentu ir atbildéjusi, ka
uzskata, ka Latvijas zvejas tradicijas ir aizsargajams mantojums, un nav apsverusi
inovacijas Saja joma.

Italija 92,5 % respondentu piekrit, ka peska-tirismam var bat alternativa iespé€ja,
lai atbalstitu savu ikdienas zvejas biznesu vai atbalstitu zvejas uznémeéjdarbibu to
teritorijas. 7,5 % respondentu nepiekrit Sim apgalvojumam. Bulgarija 81,3%
respondentu uzskata, ka peska-tarisma potencials ir alternativa iespéja atbalstit savu
zvejas biznesu. Kipra 85,4 % respondentu piekrit, ka peska-tlrism var but
alternativa iespégja, lai atbalstitu vinu ikdienas zvejas biznesu vai atbalstitu zvejas
uznémeéjdarbibu to apgabalos. 14,6 % nepiekrit Sim apgalvojumam. 96% respondentu
uzskata, ka ir nepiecieSams peska-tirisma nozares atbalsts, 4% respondentu
nevaréja sniegt atbildi.

Italija 70 % PESCAVET anketu respondenti piekrit, ka zvejniekiem ir pieejams

finanséjums un regionalie vai valsts lidzek|i un 30 % aptaujato nepiekrit $im

apgalvojumam. Bulgarija 76 % zivsaimniecibas nozares profesionalu apgalvo, ka
zvejniekiem ir pieejami regionalie un/vai valsts I1dzek|i savai uznéméjdarbibai. 61 %
aptaujato Kipras zivsaimniecibas nozares parstavju uzskata, ka zvejniekiem ir
pieejams finanséjums, un regionalie vai valsts I1dzekli, bet 39 % aptaujato nepiekrit
Sim apgalvojumam. Respondentiem tika uzdots jautadjums, vai ir pieejams valsts
finanséjums dazadam darbibam, pieméram, laivas iegadei, priekslaicigai aizieSanai
pensija utt. Italija atbilde ir "ja" lielakajai dalai respondentu: 67,5 %, bet 32,5%
nepiekrit Sim apgalvojumam. 72 % respondentu no Bulgarijas piekrit, ka viniem ir
pieejami valdibas Ilidzekli dazadam darbibam, pieméram, priekslaicigai aizieSanai
pensija vai laivas iegadei. Kipra atbilde ir "ja" lielakajai dalai no respondentiem:

53,7 %, bet 46,3 % nepiekrit Sim apgalvojumam.

This project has been funded with support from the European Commission. This publication reflects the views
only of the author, and the Commission cannot be held responsible for any use which may be made of the
information contained therein. Project Number 2020-1-LV01-KA202-077503




e Co-funded by the
p r I S I | \ X Erasmus+ Programme
impreso sociale s.r.l .

P E s I:Av ET of the European Union

Nodalas informativais akopojums atspogulots grafiski:

Att. 8. Viedokli par inovacijam peska-tirisma nozaré

Perception on pesca-tourism and innovation

. 100%
95% 92,5%

81,3% 82,9% 85,4%
68,3%
57,5% -
| I 0%

Italy Bulgaria Cyprus Latvia

M Fishing is a tradition: Yes
M Innovative strategies in day-to-day business: Yes

m Pesca-tourism as an alternative option to support daily fishing: Yes

Visas valstis atbildéja, ka peska-tlrisms ir tradicija to vietéja regiona un peska-tirisms var
bat alternativa iespé€ja, lai atbalstitu ikdienas zveju. ArT inovacijas tiek atbalstitas Kipra,
Italija un Bulgarija.

1.8. Atbalsta instrumenti peska-turisma operatoriem
Ka peska-tarisma operatoru atbalsta rikus Italija respondenti ir minéjusi:

e Zvejas konsorciji (4)
e Eiropas Zivsaimniecibas fonds (4),
Tdrisma operatori (3)
Tarisma informéacijas biroji (2)
Lidzekli laivu piestatném, marketinga izmaksas (timekla vietnes), finanséjums
zivju trismam (2)
Konsultanti subsidéta finanséjuma nozaré
Atvieglojums dizeldegvielai

Macibu kursi
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e Socialie mediji
Bulgarija galvenie peska-tirisma operatoru atbalsta instrumenti ir FLAG projekti, EK

Jirlietu un zivsaimniecibas programmas finansé$anas programmas. Sie atbalsta

instrumenti tika atziméti PESCAVET anketu respondentu atbildés. Paslaik tiek veidots
Valsts zvejnieku tikls, kura mérkis ir nodrosinat ieintereséto profesionalu sadarbibu un
izglitibu tadas jomas ka jurlietas ,zivsaimnieciba, apmainities ar paraugpraksi un
zinaSanam, ka art atbalstit starpteritoriju un transnacionalo sadarbibu.
Respondenti Kipra ka peska-tarisma operatoru atbalsta instrumentus ir mingjusi:

EMFF

Alternativie ienakumi

DFMR un Vides departaments

Eiropas Zivsaimniecibas fonds

Jaunas laivas, tehniskais aprikojums

Valdibas subsidijas

Valdibas atbalsts tlrisma organizacijam, mérka tirgus un labs marketings un

pardoSana, valsts zvejas darbibu veicinaSana

Tarisma attistibas fondi un vietéjais finanséjums

Apmaciba, sertifikacija, infrastruktdra, zivsaimniecibas apmaciba
Lielaka dala respondentu Italija piekrit, ka ir vajadziga apmaciba, lai zvejas
darbibas parveidotu par peska-tirismu (77,5 %), un 22,5 % tam nepiekrit.
Bulgarija gandriz 2/3 jeb 64% no visiem cilvékiem, kas aizpildija anketas, norada, ka
viniem bus nepiecieSama apmaciba un atbalsts, lai zvejas aktivitates parvérstu
peska-turisma. No otras puses, 36% neuzskata, ka viniem bls nepiecieSama papildu
apmaciba procesam. Kipra lielaka dala respondentu piekrit, ka ir vajadziga
apmaciba, lai zvejas darbibas parverstu peska-turisma (82,9 %), un 17,1 %
nepiekrit Sim apgalvojumam.
Attieciba uz PIA (profesionala izglitiba un apmaciba) kursiem par peska-tarismu
respondenti nezina, vai Italija ir PIA kursi peska-tarismam (95 %), lai gan 5%
atbalsta PIA kursus vietéja un regionala limeni. Respondenti, kuri teica "Ja", atstaja
sekojosas aktivitates:
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e Legacoop, Federpesca, arodapvienibu apmacibu kursi

e Sicllijas regiona organizétie macibu kursi
92 % respondentu no Bulgarijas atbild€ja, ka Bulgarija nav PIA kursu par peska-
tarismu. 8 %, kas atziméja atbildi "Ja", noradija, ka Sada laba prakse ir atrodama ES
un FLAG projektos. Kipras respondentiem nav zinasanu par to, vai Kipra ir PIA
kursi peska-tirismam (95,1 %), lai gan 4,9 % atbalsta PIA kursus vietéja un

regionala méroga. Tie respondenti, kuri uz iepriek§ minéto jautajumu atbildéja "ja",

noradija, ka vini zina PIA kursus inovacija, macibas, ko nodrosina EJZF ar attistibas
agentdru starpniecibu, ir specializéti kursi ilgtspéjigam peska-tirismam un apmacibai,
ko nodroSina Zivsaimniecibas vietéjas ricibas grupas un Kipras Vides ministrijas
Zivsaimniecibas un juras pétniecibas departaments. Latvija gandriz 50% aptaujato
piekrit, ka zvejniekiem varétu bt pieejami regionalie un valsts lidzek|i savam
biznesam. Respondenti tikai mingja, ka galvenais atbalsta instruments ir regionala
attistiba un valsts finanséjums lauksaimniecibai.

Grafisks nodalas attélojums:

Att. 9. Apmacibas nepiecieSamiba, lai zvejas aktivitates parvérstu pesha-tirisma

Training and pesca-tourism

5% 8% 4,9% oo
- [ | — °

Italy Bulgaria Cyprus Latvia

B Training needed to convert fishing into pesca-tourism: Yes

M Availability of training courses on pesca-tourism: Yes

Grafika skaidri redzams, ka ir vajadziga apmaciba, lai zveju parvérstu peska-tlrisma,
un ka nav PIA kursu, lai apmacitu zvejas specialistus peska-tarismam.
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1.9. Vajadziba péc izglitibas/muzizglitibas

Respondenti uz jautajumu: "Ja vélaties uzsakt uznémeéjdarbibu peska-tirisma biznesa,
kadas ir tas jomas, kuras vélaties apgut?" Atbildéja sadi:
Italija "Tarisma marketings" ir vispieprasitakais kurss pesha-tirisma sakumam, tad
seko svesvalodas (45%), planosSana (42,5%), biznesa vadiba (25%). Interesanti atzimét,
ka cilvékresursi ieguva 0%. Bulgarija, uzdodot jautajumu: "Ja vélaties uzsakt
uznémeéjdarbibu pesha-tirisma biznesa, kadas ir tas jomas, kuras vélaties apgut?",
respondenti ir atbildéjusi sekojosi:

Tarisma marketings — 48%

Biznesa vadiba — 42%

Svesvalodas — 40%

Kultdra un tradicijas — 32%

Biologija — 10%
Respondentu vajadzibas ir |oti skaidras, un tas bdtu jarisina nodrosinot atbilstoSu
apmacibu, atbalstu un resursus. Kipra aptaujatie peska-turisma iesaistitie
jaunuznémeéji vélas padzilinat zinasanas turisma marketinga (24,4%), finansu
(12,2%), kultdras un tradiciju (12,2%), planoSanas (22%) un biznesa vadibas (4,9%),
biologijas ar 9,8%, administracijas (4,9%), viesmilibas un cilvékresursu, nozares
ilgtermina ilgtspéjas plano$anas, informatikas un digitalo tehnologiju (2,4%) jomas.
Neviens no viniem nepieminéja sveSvalodas. Saskana ar respondentu teikto Italija
vietéja Iimeni nepiecieSamas macibu programmas, kas vél nav pieejamas, varétu
but:
Turisma marketings (9)
Biznesa planosana (6)
Svesvalodu kursi (3)
Informacijas tehnologijas (3)
Ka parvaldit Eiropas fondu jaunas EJZF planoSanas programmas(2)
Zvejas panémieni un to pielietojums
Ziemas kursu apmekléjums
Visaptvero$a apmaciba par nozari
Veésture

Zvejas tarisms ir saistits ar individu iniciativu, batu lietderigi izveidot konsorcijus
vai daudzpakalpojumu uznémumus
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Bulgarija respondenti ir noradijusi, ka tiem ir pieejamas vajadzigas vietéja limena
apmacibas programmas, bet joprojam nav pieejamas tadas jomas ka: peska-tlrisms,
uznémeéjdarbibas vadiba peska-turisma, marketings, uznémeéjdarbiba. Kipra vietéja
[fTmeni nepiecieSamas macibu programmas, kas vél nav pieejamas, saskana ar
respondentu teikto varétu bat:

Apmacibas par to, ka bat viesmiligakam, ka izturéties pret taristiem

Uznemeéjdarbibas modeli, marketings, vides izpratne, administréSana

lzglitiba

Informatika, digitalas tehnologijas

Pasvaldibu reguléSanas dienests vietéjas kultlras atbalstam un ilgtspéjiga

biznesa veidoSanai, kas ripé&jas par musu valsti

Peska-tlrisms un ilgtspé&jiba

Drosiba jura

Tarisma marketings, apmacibas par peska -Grismu un makskeréSanu.

Latvija visi respondenti noradija, ka labprat apmeklétu apmacibas par peska-tlrismu.

Atbildes uz jautajumu "Ja vélaties uzsakt uznéméjdarbibu peska-tirisma biznesa,

kadas ir tas jomas, kuras vélaties apgut?", sniedza Sadas atbildes:

Tarisma marketings 25 (50%)
Svesvalodas 24 (45%)
Planosana 1 (2%)

Biznesa vadiba 4 (8%)
Administracija 22 (44%)
Viesmiliba 0 (0%)

Finanses 16 (32%)

Kultdra un tradicijas 3 (6%)
Biologija 1 (2%)

Informatika, digitalas tehnologijas 17 (34%)
Cilvékresursi 2 (4%)

Tadéjadi saskana ar respondentu atbildém par macibu programmu nepiecieSamibu
regionala ITmenr, var secinat, ka vislielaka interese ir par:

e Tdrisma marketingu

e SveSvalodam

e Projektu administréSanu

e Informatiku, digitalam tehnologijam
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Att.10. Apmacibas nepiecieSamiba, lai zvejas aktivitates parvérstu pesha tarisma

Topics to be included in a training on pesca-tourism

ICT

Biology

Culture and traditions
Finance

Hospitality
Administration
Business Management
Planning

Foreign languages

Tourism Marketing
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H Latvia 50% 45% 2% 8% 44% 0% 32% 6% 2%

| Cyprus 24,4% 0% 22,0% 4,9% 4,9% 2,4% 12,2% 12,2% 9,8%
m Bulgaria 48% 40% 0% 42% 0% 0% 0% 32% 10%
m ltaly 80% 45% 42,5% 25% 25% 17,5% 17,5% 12,5% 10%

m Latvia mCyprus mBulgaria mltaly

Tarisma marketings, svesvalodas, biznesa vadiba un administracija ir vispieprasitakie virzieni,

kas japadzilina un jaieklauj peska-tirisma méacibu kursa.
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2. Galvenie temati macibu nodalu / modulu izstradei 102 un
103

Apmacibu un atbalsta vajadzibas peska-tirisma attistibai visas partnervalstis ir:
e Apmacibu programmas uznéméjdarbibas attistibai pesha-tarisma (vadiba,
marketings, uznémeéjdarbiba, laba prakse, tiesiskais reguléjums);
Macibu programmas zinasanu apguvei tiarisma produktu un pakalpojumu
konkurétspéjas un pievilcibas veicinasanai peska- turisma (sveSvalodas,
kultdra un tradicijas, biologija);
izmainas tiesiskaja reguléjuma attieciba uz sertifikaciju un atlaujam

darbibam pesha-tlirisma, drosibas prasibam un nodokliem;

o Ipasi pasakumi un atbalsta projektu izstrade saskana ar Valsts programmu

"Jurlietas un zivsaimnieciba", kas pielagotas zvejas darbibu dazadoSanai ar

peska-turismu un atbalstam projektu izstrade.
Apmacibam ir jabit orientétam uz zinasanam un prasmém, kas ir nepiecieSamas, lai sadarbiba ar
tlrisma uznémumiem un ar ieinteresétajam personam vietéja zvejniecibas un jarniecibas nozaré
saktu un attistitu peska-tirisma pasakumus un uznémeéjdarbibu. Zivsaimniecibas un turisma
ekspertu/profesionalu iniciativas varetu tikt organizétas ka sanaksmes, darba seminari un/vai
diskusijas par tiesisko reguléjumu, kas tiesi un netiesi ir saistits ar peska-tiirismu, finansialajam
iespéjam peska-tiirisma attistibai, tostarp FLAG iniciativam un programmam. Sanaksmes, darba
seminaros un/vai diskusijas batu jalauj ekspertiem izstradat stratégijas, planus, projektus un
atbalsta programmas peska-tourisma attistibai, izstradat tiesiska reguléjuma priekslikumus
(uzlabojumus, pielagojumus) un iesniegt tos politikas veidotajiem. Peska-turisms bitu javeicina
visu partnervalstu specializétas skolas un universitatés, pasvaldibu parvaldés, tirisma un

zvejniecibas apvienibas.
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3. Pamats zinaSanam par jauniem procesiem un

tirdzniecibas metodem produktiem/pakalpojumiem peska-

tarisma: visu partnervalstu paraugprakses analize
Ir lietderigi parskatit labako praksi peska-tirisma uznémumos visas partnervalstis.

Italija ta ir apkopota no anketam:

Ekskursijas atklata jura ar zvejas reisiem, ieskaitot grilu nosléguma (5)

Ekskursija ar kugtti un jaras I1¢u apmeklgjums peldei (4)

Sant'Agata di Militello zvejnieku flote (2)

Zvejnieku stasti taristiem par teritorijam

levérojamako dabas vietu apmekléjums un zvejas praugreisi

Zingaro rezervata apmekléjums, peldéSanas partraukums un galveno zvejas

metozu skaidrojums
Pieméram, Italija labaka prakse ir labi zinams peska-tarisma operators “Lo Squalo laiva",
pateicoties ta komunikacijai un klatbutnei timekli, tapéc apvienojot zvejas tradiciju ar
jauniem sazinas kanaliem jaunam pakalpojumam peska-tirisms, kas ir veids, ka
diferencét zivsaimniecibas nozares ienakumus. Turisma objekti netalu no Castrignano al
Capo, pieméram, Santa Maria di Leuca un citi slaveni tirisma galamérki, ir augliga
augsne peska-turisma aktivitatém. Kritiskais veiksmes faktors ir komunikacija, ko "Lo
Squalo laiva" aizsaka pirms vairakiem gadiem un tagad nodrosSina pastavigu
klatbatni tikla. Tas liecina par komunikacijas un marketinga nozimi peska-tarisma

nozare.

Ta ka peska-turisms Bulgarija netiek plasi praktizéts, [1dz ar to ir |oti maz labas prakses
pieméru, ar kuriem var dalities. Respondenti atbildéja, ka makskeréSana ar savu laivu vai

jahtu un pikniks pludmalé vai piekrasté ir visizplatitaka un atzitaka laba prakse valsti.

Paraugprakse pesha-tarisma uznémumos Kipra:

e Nerapnieciskas zvejas attistiba

o Carteri, kas zvejo pelagiskas zivis, tirisma zveju ar stieniem un tikliem

e ESregulas

e |zklaide zvejnieku ciematos, viesnicas, dzivok|os un izglitibas grupas no visas
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valsts

lenakumu pieaugums, vienlaikus samazinot zvejas nospiedumu

TieSsaistes zvejas reklama

Informacijas sniegSana par jiras vidi un piekrastes biologisko daudzveidibu,
profesionalas zvejas darbibas novéroSana

ligtspéjiga zveja

Projekts "CHERISH - Flag Paphos Participation" — zvejas tlrisma projekts

https://www.interregeurope.eu/cherish/

e Zivsaimnieku apmaciba
Zvejas turisma veicinaSana papildus ekonomiskajiem un citiem ieguvumiem, kas radisies
Limasolai un Kiprai kopuma, ievérojami veicinas jaras bagatibu saglabasanu, jo tas

neradis pastavigu kaitéjumu jaras gultnei, bet taja pasa laika ir sagaidams, ka tas

ievérojami veicinas Vidusjiras regiona kultras mantojuma saglabasanu, popularizéjot

vietéjos produktus un tradicijas.

Lai gan daudzi no Siem zvejas apgabaliem atrodas |oti tuvu populariem tdrisma
galameérkiem, tiek lésts, ka tlrisma attistibas ieguvumi parasti nesasniedz zvejnieku
kopienas. Zvejas turisms |aus turistiem sazinaties ar vietéjam kopienam, piedavajot

unikalu pieredzi gan apmeklétajiem, gan operatoriem.

Tiek uzsvérts, ka zvejnieku kopienu ekonomisko stavokli var ievérojami uzlabot,
bagatinot ar tiem turisma piedavajumus. Taja pasa laika tas radis jaunus ienakumu
avotus tradicionalajiem zvejniekiem un acimredzami novedis pie inovativam domam
jaunos profesionalus, kuri, iespéjams, bija neapmierinati, planoja vai mekl€ja veidus, ka

aiziet no S1s jomas.

Rumanijas un Turcijas prakse galvenokart ir orientéta uz zveju kad hobiju un dod
priekSroku briva laika pavadiSanai, jo tas ir galvenais pasakumu apmekléSanas meérkis.
Bulgarija makskeréSanas ekskursijas tiek organizétas turistiem ka atputas pasakums,
kas uzlabo atvalindjuma pieredzi un parasti ietver pusdienas, peldéSanu, pikniku un

sauloSanos.

Rumanija notiek tradicionalo zvejnieku ciematu apmekl&jumi un vietéjas gastronomijas
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degustacijas pasakumi, dabas mantojuma vietu apmekléjumi un putnu novéroSana

Donavas delta. Neliela uznémuma, kas organizé celojumus, strada zinoSi, aizrautigi
cilvéki, kuri stasta tdristiem visu, ko tie vélas zinat par Donavu. Peska-tirisma
uznémumam ir Tpasi aprikotas motorlaivas, lai uznemtu apmeklétajus, un tiem, ir
vienoSanas ar vietéjiem zvejniekiem. Taristu laiva pievienojas zvejniekiem darba, un

zvejnieki viniem stasta par savu darbu un parada savu nozveju.

Melnaja jura ir atSkirigi zvejas nosacijumi salidzinajuma ar Vidusjaru un Egejas juru.
Galvena zvejas sezona Melnaja jura ir no aprila I1dz janija vidum un no septembra lidz
novembra vidum. Ta ir laba iespé&ja peska-turismam dot ieguldijumu vasaras tarisma

sezonas pagarinasana.

4. Secinajumi/ galvenie salidzinosa vertéjuma zinojuma
punkti

Zivsaimniecibas tlrisma nozare Italijda nav jauna nozare. Pédéjos gados ir daudz

uznémeju un zvejniecibas kooperativu iniciativu. Tomér gaiditie rezultati vel nav

sasniegti, jo bija un joprojam ir grati radit uznémumu profesionala tlrisma nozaré.

Galvenais jautajums ir izveidot efektivu tiklu starp objektu apsaimniekotajiem,

zvejniekiem un celojumu agentiram, lai piesaistit taristus no visas ES.

Kipras zivsaimniecibas nozare paSlaik saskaras ar ievérojamam ilgtspéjibas
problémam dazadu faktoru dé|, pieméram, dazu grunts un pelagisko sugu parzveja,
zema reg@iona produktivitate, zvejas lauku ierobezo$ana Kipra Turcijas okupacijas dél,
zvejnieku profesionalas apmacibas trikums modernas zvejas un navigacijas
metodém, ka arT patéretaju izvéle attieciba uz konkrétam zivju sugam apvienojuma ar
gratibam pienemt jaunas sugas. Turklat sveSzemju sugu pieaugosa klatbatne palielina
negativo ietekmi uz ekosistému un zivsaimniecibu. Jauzlabo ari zvejniecibas produktu

tirdzniecibas sistema.

Zvejas ekskursiju organizé$ana un nodrosinasana ar kugiem tiek uzskatita par

lidzvertigu peska-tarismam vai ta ir galvena darbiba, ko var savienot ar peska-
tarismu Rumanija, Bulgarija un Turcija. Ekskursijas piedava galvenokart privati
tarisma un transporta uznémumi (ceJojumu agentiiras, jiras transporta operatori).
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Bulgarija ir labas iespéjas peska-turisma attistibai. Ir vajadzigs spécigs dialogs, kura

meérkis ir pielagot un uzlabot tiesisko reguléjumu, kas saistits ar peska-trisma attistibu,
iesaistot attiecigas ieinteresétas puses - zivsaimniecibas un tirisma ekspertus, tostarp
FLAG, zvejniecibas asociaciju vai arodbiedribu, jurlietu un zivsaimniecibas iestazu
parstavjus, politikus, izglitibas iestades ar studiju kursiem tdrisma, jdrlietu un

zivsaimniecibas jomas.

Zivsaimniecibas un turisma uznéméjdarbibas profesionaliem ir vajadziga

apmaciba saistiba ar peska-turisma attistibu.

Peska-tlrisma popularizéSanas iniciativam Bulgarija varétu bat svariga nozime ta
attistiba.

Peska-turisma attistiba Bulgarija iesp&jama Sados virzienos:

Zivsaimniecibas un tirisma uznéméjdarbibas profesionali (jaunieSi un pusmuza
iedzivotaji) ir motivéti un parliecinati, ka peska-tarisms ir |oti laba atbalsta darbiba

zvejniecibas biznesa un var uzlabot turistu pieredzi;

Peska-tirisma ekskursiju organizéSana ar makSskeréSanas aktivitatem
(macisanas, veroSana, prakse) un tadu vietu ar dabas un kultiras mantojumu,

t.sk. zemuadens, apmekléjumi Melnas jlras piekraste;

Tradicionalo zvejnieku ciematu apmekléjumi un vietéjas gastronomijas (Melnas

juras virtuves) pieredze, iepazisanas ar zvejas tradicijam un darbu, svaigu zivju

iepirkS8ana no zvejniekiem;

Peska-tirisma prakse nesezond - aprili, maija, septembri un oktobrT
individualiem taristiem, kurus |oti interesé vietéjas kopienas dzive, tradicijas un

kultdra, ekoturisms, tradicionala zveja un sezonas laika turistiem ar atputas mérki;

Pesca-turisma prakse sadarbiba ar Rumanijas zvejniekiem vai uznéméjiem
peska-tirisma.

Galvenas problémas pesca-turisma attistiba ir malumednieciba (un acimredzamais Gdens
policijas trikums) un piemeérota tiesiska reguléjuma trikums, kas noteiktu vai atzitu
peska-tirismu, ka ari saistiba ar atlaujam, sertifikatiem, drosibas standartiem, nodokliem.
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Pamatojoties uz sarunam ar zvejniekiem, par galvenajiem Skér8liem peska-tarismam varétu

uzskatit laivu papildu sertifikaciju, lai lautu pasazieriem/taristiem atrasties uz kuga, investicijas

tdristu droSibas nodrosinasana, nakts makskeréSanas atlaujas trikumu, nepiecieSamibu zinot

par izbraukSanu.

Tas pats attiecas uz Latviju, kur peska-turisms ir zinama aktivitate un tam ir lielas

attistibas iespéjas. Vietéjiem zvejniekiem ir jaiesaistas zivju ekskursijas, jaatbalsta

ieguldijumi aprikojuma, sertifikacija un atlauja uznemt tdristus uz kug@a, tostarp naktr.

Galvenais jautajums ir izveidot efektivu tiklu starp objektu apsaimniekotajiem,

zvejniekiem un celojumu agentiram, lai piesaistit taristus no visas ES.
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